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Edition

Largest fragment (E.50)

{Page Ar) {Ar1) [4+]-sambhara-samartthya, rakryan apatih rirh kahuripan:, mpu
tandirh, naya-vinaya-gunanurapantahpura-raksalAr2) [, rakryan ds]Jmurh mpu kapat:,
Sira-sapatna-marjddh!<{rd>ana, rakryan kanuruhan,, mpu pakis-, vairi-bala-virantaka,
rakryan{Ar3> [ranga, mpu][ca. 3+]ma ripu-sanjghy/<gh>a-prajn/{n>asa, rakryan
tumangurh, mpu nala, sadhu-raksandasadhu-nigraha-tatpara, makapurassa{Ar4>[ra
rakryan apatih rim] jangala kadiri, mpu mada, rana-maddhyaryy-anukila-karana,
para-sainya-sirah-kapala-gan(v)otpana-ma<{Ar5y[ca. 3+]yendhikopaya-samartthya, saksat
pranalamratisubaddhaken parhdiri $ri mahardja sinivi rirh sayavadviil<i>pa-
ma<Ar6)[ndala-dvi]pantara, makan;jal<{a>ryyama sam nydy,;a?<{a>nyaya-vyavahara-
vicchedaka, sarth pamgst i tiruAn, dan acaryya $i<Page Av)<{Aviy[[vanatha?]
nyaya-vyalkarana-$astra-parisamdpta, samgst i kandamohi, dan acaryya marm-
manatha, nyaya-vyakarana-sastra-parisa{ Av2»[mapta, samgat i manhurli, dan acaryya
smaranatha, nydya-vydakarana-sastra-parisamapta, samgat i kandanan rare, dan acaryya



maha§<Av3>[natha?][, boddha-ta](rkka)-vyakaralnay-sastra-parisamapta, samgat i
jambi, smaranatha, nydya-vyakarana-$astra-parisamdpta, samgat i pamuA<{Av4>[tan
dan acaryyagre$vara, nydya-vydkarana-sastra-parisamapta, dharmm;al<a>dhyaksa
rirh kagaivan:, san aryya harsaraja, dan aAvs[caryya][$ive$vara,?] nyaya-vyakarana-
Sastra-parisamapta, dharmmjal<a>dhyaksa rith kasogatan-, san aryyja!<a>dhiraja, dan
acaryya<Av6) [kanakamuni?], [boddha-](ta)rkka-vyakarana-tantra-parisamapta, kunat

Medium fragment (E. 50b)

{Page Br) {1> [ca. 26+] rika ta sarh hyarh mandale sagara, Irinion- tkap- sarh hyarn<{2>
[mandale?][ca. 17+]ra kramanira rith puhun malama, tumurun alabuh anaya{3) [ca.
22+]ni kapGjan sarh hyarh kabuyutan i kaly asem, Asuji<4> [masa?][ca. 19+] tkap:
sath hyarh mandale kandava ri talun i vasana ri sa{5)[ca. 22+]kapvanusuna kalasa-
patharanamaguta payurh sa<6>[ca. 23+] (tla)s karuhun kadirgghyayusan paduka $ri
maharaja,{Page Bv><{1>[ca. 22+]sarh hyarh mandale sagara, kunarh rirh caitra masa,
paficada<{2>[$1] [2+][paksa][ca. 15+] manda{le) sagara, Irifian- tkap: sarh hyarh mandale
talun-,{3> [ca. 23+] para kaky atungu batur i talun, makadon enaka<4) [ca. 19+](pa)duka
$§rT maharaja, marnikana rasani panhayubhagya padu<{s>[ka $ri maharaja?] [ca. 14+]ha,
kunarh tinkaha para kaky anirina ri sarh hyarn mandalan pa<{6>[ca. 22+]ya pari$uddha,
tumutakna palupv i sarh siddha purusa niini, ma-

Small fragment (E.50c¢)

{Page Cry <{1) [...] Cihan, bhadravada masa, paficadas;i!/<i> $uklapak(sa) [...]<2> [...] ri
sarh hyarh kabuyutanirh kalihan:, kapvatu[...]<3> [...] (ma)ndale saderh, traha [...]<4>
[...] Carh ma[...]<{5) [ca. 40+]<6) [ca. 40+]<{Page Cv) {1 [...]ya, Amratha(na)[k]nal...]<{2)>
[...]Jaya, tan hananith virodha ri dlahan[irh d1aha][...]J<3> [...], tan panucapakna salah
kna, kevalapagaha rirh (ma)[...]<4> [ca. 40+]<5) [ca. 40+]<6) [ca. 40+]

Apparatus

{Ar1) rakryan < rakryyan B. — {Ar1) gunanuriipantah® <& gunarapantah B « Understand
gunanuriapatas?

{Ar3) °ripu-sanjghy!<{gh>a-prajn!<n>asa < ri pu sarikhya pranasa B. — {Ar3) sadhu-
raksanasadhu-nigraha® < sadu-raksananasadu-nigrama- B.

{Ars4y sadhu-raksanasadhu-nigraha® <& sadu-raksananasadu-nigrama- B. — <{Ar4)
°anukila® & nukula B. — {Ar4) °ganvotpana < gandopana B.



Translation

TRANSLATION

Bibliography

First edited by Brandes; edited again by Boechari (1985-1986, pp. 112-114, N E.50). Re-
edited here by Marine Schoettel from estampages provided by the Museum Nasional
Indonesia.

Primary

[B] Boechari. 1985-1986. Prasasti koleksi Museum Nasional, Jilid I. Jakarta: Proyek Pengem-
bangan Museum Nasional, Departemen Pendidikan dan Kebudayaan. [URL]. Pages
112-114, item E.50.

Secondary

Damais, Louis-Charles. 1952. “Etudes d’épigraphie indonésienne, I1I : Liste des prin-
cipales inscriptions datées de I'Indonesie.” BEFEO 46 (1), pp. 1-105. DOI: 10.3406/be-
feo.1952.5158. [URL]. Pages 74-75, item A.180.

Damais, Louis-Charles. 1955. “Ftudes d’épigraphie indonésienne, IV : Discussion de la
date des inscriptions.” BEFEO 47, pp. 7-290. DOI: 10.3406/befe0.1955.5406. [URL]. Page
81, item A.180.


http://repositori.kemdikbud.go.id/14346/1/Prasasti%20koleksi%20museum%20nasional%20jilid%201.pdf
https://doi.org/10.3406/befeo.1952.5158
https://doi.org/10.3406/befeo.1952.5158
https://www.persee.fr/doc/befeo_0336-1519_1952_num_46_1_5158
https://doi.org/10.3406/befeo.1955.5406
https://www.persee.fr/doc/befeo_0336-1519_1955_num_47_1_5406

	Edition
	Largest fragment (E.50)
	Medium fragment (E. 50b)
	Small fragment (E.50c)

	Apparatus
	Translation
	Bibliography
	Primary
	Secondary


